Biblia swietego Augustyna

starozytno$ci, literacka strona Biblii stanowila dla

wielu wyksztalconych Grekow i Rzymian wielka

przeszkode w ich drodze do wiary. Pismo Swiete
wydawalo im sie tekstem prostackim, bez smaku, literacka miernota.
Wystarczy przypomnie¢ pochodzace z roku 384 wyznanie S$wietego
Hieronima, ze cho¢ byl juz gorliwym chrze$cijaninem i z calego serca
oddawal sie postom oraz modlitwie, z przyjemnos$cia czytal Cycerona czy
Plauta, ,kiedy natomiast zaczynalem czyta¢ Prorokéw, budzila we mnie
odraze ich mowa niewykwintna i - poniewaz $lepymi oczami nie
widzialem Swiatla - mys$lalem, ze wina to nie oczu, lecz slonca™.

Juz w roku 177 Celsus z Aleksandrii przeciwstawial pospolitos¢ i
brak elegancji ksigg biblijnych ,przepieknemu i starannemu stylowi
Platona i jemu podobnych”. Na zarzut ten Orygenes przytomnie
odpowiadal, ze styl Pisma Swietego nie jest prostacki, tylko prosty, i to
wladnie dzieki temu jego przeslanie nie jest ograniczone do waskiego
grona wtajemniczonych, ale jest zrozumiale zarowno dla ludzi
niewyksztalconych, jak dla narodéow barbarzynskich. Warto jednak
wiedzie¢, iz za zarzutem prostactwa krylo sie ponadto oskarzenie, ze w
Pismie Swietym jest wiele miejsc ciemnych i niezrozumialych, a méwiac
dosadnie - betkotu.

Sprobujmy zobaczy¢, jak ten wynikajacy z 6wczesnej kultury odruch
niecheci na literacka strone Pisma Swietego potrafil bardzo pozytywnie

wykorzystaé Swiety Augustyn.

1 List 22,30. W: Swiety Hieronim, Listy, ttum. Jan Czuj, Warszawa 1952 t.1 5.146.
2 Orygenes, Przeciw Celsusowi (6,2), thum. Stanistaw Kalinkowski, Warszawa 1986
s.286.




Augustyn niewierzacy

Rzecz jasna, wszystko zaczelo sie od tego, ze on sam owej niecheci
wobec ,prostactwa” Biblii do$wiadczal. Pismo Swiete - spowiadal sie w
Wyznaniach - ,wydalo mi sie nie dos¢ dostojne, gdy je poréwnywalem z
monumentalng proza Cycerona. Moja pycha nie chciala sie pogodzi¢ z
wila$ciwa Pismu miarg stylu”s.

Nowych uprzedzen wobec Pisma Swietego dolozyli Augustynowi
manichejczycy, ktorzy uwazali Stary Testament za dzielo diabla, a co do
Nowego Testamentu, wprawdzie nie glosili tego publicznie, ,raczej skrycie
nam szeptali, ze sfalszowali go pewni ludzie, ktorzy chcieli do wiary
chrze$cijanskiej wprowadzi¢ prawo zydowskie. Ale zadnych egzemplarzy
nie sfalszowanych jako$ nam nie pokazywali” (5,11;82).

Augustyn przyjmowal poczatkowo w dobrej wierze manichejskie
oszczerstwa przeciwko Staremu Testamentowi. Zwierza sie na przyklad w
Wyznaniach, jakim zdumieniem napemhilo go to, ze $wiety Ambrozy
wierzy w Boga absolutnie transcendentnego wobec materii.
Manichejezycy wmowili mu przedtem, jakoby katolicy - wierzacy, ze Bog
stworzyl czlowieka na swoj obraz i podobienstwo - pojmowali Boga
antropomorficznie (6,3;90).

Ale tez w miejscu, w ktorym poczul sie najbardziej oszukany,
rozpoczelo sie pojednanie Augustyna z Pismem Swietym. Mianowicie
zaczely go pasjonowac katolickie wyklady na temat Starego Testamentu
(systematyczne objasnianie kolejnych ksigg biblijnych stanowilo
zwyczajng cze$¢ pracy duszpasterskiej starozytnego Kosciola). Przyciggaly

go zwlaszcza wyklady wspomnianego przed chwila Ambrozego.

3 Swiety Augustyn, Wyznania (3,5), tham. Zygmunt Kubiak, Warszawa 1982 wyd.2
s.38. Odtad Wyznania beda oznaczane samymi tylko trzema cyframi, z ktérych
pierwsza wskazuje ksiege, druga - rozdzial, trzecia - stronice w powyzszym wydaniu.




,Cieszylem sie, ze przedstawiano mi dawne ksiegi Prawa i Prorokéw

w Swietle zupelnie odmiennym od tego, w ktéorym przedtem wydawaty mi
sie one absurdalne - wtedy gdy krytykowalem, [Boze,] Twoich Swietych za
poglady, jakie ja sam im przypisywalem. A oni mieli poglady zupeknie
odmienne. Z radosScig tez slyszalem, ze w kazaniach Ambrozy czesto
powolywal sie na tekst: <Litera zabija, a duch ozywia> - jakby to byla
regula, ktora szczegolnie mocno chcial podkresli¢. Kiedy wyja$nial takie
teksty, ktore wtedy, gdy je bralem wedlug litery, zdawaly sie glosi¢ nauke
przewrotna, i uchylajac zaslony tajemnicy, odslanial ich sens duchowy,
nic w tym, co méwil, nie budzilo mojego sprzeciwu, chociaz z drugiej
strony nie wiedzialem jeszcze, czy jest to prawda” (6,4;91).

Dluga droge musial jeszcze Augustyn odbyé¢, zanim w PiSmie
Swietym rozpoznal stowo Boze. Drazylo go pytanie: ,Skad wiesz, ze te
ksiegi zostaly dane ludzkosci z natchnienia Ducha jedynego prawdziwego
Boga, ktéry klamaé nie moze?” (6,5;92). Ostatecznej pewnosSci co do tego
nabral Augustyn dopiero w momencie, kiedy Jezus stal sie Panem jego
serca. Rozpoznawszy w Jezusie Zbawiciela, niepojety Dar Boga dla
ludzkosci, Augustyn z cala oczywistoscia zobaczyl Kosciol, a w KoSciele
Pismo Swiete i sakramenty jako podstawowe narzedzia, ktérymi
poshuguje sie Bog, azeby tym Darem, ktérym jest Jezus Chrystus, mogly
by¢ obdarzane kolejne pokolenia i poszczego6lni ludzie.

Warto jednak nieco podgladng¢ zmagania sie niewierzacego
Augustyna z pytaniem, skad on moze mie¢ pewnos¢, ze Biblia jest Pismem
Swietym. Cztery momenty, pozornie niewiele wspdlnego majace z tym
pytaniem, okazaly sie dla niego wazne w jego poszukiwaniu odpowiedzi
na to pytanie.

Po pierwsze, nigdy nie zgubil Augustyn fundamentalnej intuicji, ze

istnieje Bog: ,Zadne, najbardziej nawet napastliwe i oszczercze tezy nie

zdolaly nigdy wydrze¢ mi mojej wiary w to, ze Ty istniejesz - chociaz nie




wiedzialem, czym jesteS - i ze rzadzisz ludzkimi sprawami. W to, ze jeste$

i ze sie troszczysz o nas, wierzylem czasem mocniej, czasem slabiej, ale
jednak zawsze wierzylem, chociaz nie wiedzialem, jak nalezy pojmowac
Twoja substancje ani jaka droga idzie sie do Ciebie i jaka sie do Ciebie
wraca” (6,5;92).

Po wtoére, szyderstwa manichejczykow z wiary (nie tylko z wiary
katolickiej, ale w ogole z wiary jako postawy religijnej, ktéra prowadzi do
poznania tego, co ostateczne) uprzytomnily Augustynowi czlowiecza
niemozno$¢ obywania sie bez wiary. Bardzo zrazito go do manichejczykow
to, ze walczac z wiarg autentycznie religijng, doszli do - jak odczuwal,
niegodnej czlowieka - wiary w absurdy i wlasne fantazje4.

Po trzecie, doSwiadczal Augustyn wielkiego rozczarowania do
filozofii. Po$wiecil jej tyle czasu i serca, a okazalo sie, ze nie jest ona w
stanie doprowadzi¢ czlowieka do prawdy. Co prawda, nie mial on w sobie
zadatkow na - jak to bySmy dzisiaj powiedzieli - postmoderniste. W
gorszacym go gaszczu wzajemnie sie zwalczajacych systemow
filozoficznych, jednak platonizm go zafascynowal. Dopiero z perspektywy
wiary chrzescijanskiej bedzie go krytykowal jako ,zarozumialo$é... tych,

ktorzy wiedza, dokad i$¢, lecz nie znaja wiodacej tam drogi” (7,20;127)5.

4 _Ale zaczalem juz przyznawa¢ nauce Kkatolickiej wyzszo$¢ nad manichejska.
Uwazalem, ze cechuje ja i wieksza skromnos¢, i wieksza rzetelnos¢, gdy domaga sie,
aby w niektore rzeczy wierzono bez dowodu - czy to dlatego, ze wprawdzie mozna je
udowodni¢, ale nie wszyscy by to zrozumieli, czy tez dlatego, ze w ogole nie mozna ich
udowodnié. Natomiast manichejczycy Smiali sie z ludzi przyjmujacych cokolwiek na
wiare i lekkomyslnie obiecywali wiedze naukowa, potem za$ roztaczali calg sie¢
fantastycznych wymystow, w ktére mozna bylo tylko wierzyc¢, bo w zaden sposob nie
mozna bylo ich uzasadni¢” (6,5;91-92).

5 Oto jak w przyszlo$ci skontrastuje Augustyn platonski i biblijny stosunek do prawdy
ostatecznej: ,Nie jasnieje z ksigzek platonskich ta prawdziwa poboznos¢, nie plyna lzy
wyznania, nie ma tam owej ofiary dla Ciebie [Boze]: ducha udreczonego, serca
skruszonego i ukorzonego, nie slyszymy o zbawieniu ludu Twego, o mieScie
przystrojonym jak oblubienica, o zadatku Ducha Swietego, o kielichu naszego
Odkupienia. Nikt tam nie $piewa: <Komuz jak nie Bogu podda sie dusza moja? Od
Niego zbawienie me! On, nie kto inny, Bogiem moim i Zbawca, Obronca moim. Juz
sie nie zachwieje>. Nikt tam nie nasluchuje wolania: <Chodzcie do mnie, ktorzy




Wreszcie po czwarte, znaczace zaczely mu sie wydawaé popularno$é

i autorytet, jakimi Pismo Swiete cieszy sie wéréd réznych narodéw i
warstw spolecznych. W fakcie tym zaczal domysla¢ sie palca Bozego:
,Zaczalem pojmowa¢, ze na pewno nie nadalby$ Pismu Swietemu tak
wielkiej powagi we wszystkich juz krajach, gdyby nie mialo ono by¢ dla
nas $rodkiem szukania Ciebie” (6,5;92).

Gorszaca go niegdy$é prostote Pisma Swietego Augustyn - jeszcze
niewierzacy - zaczal teraz postrzegac¢ jako podstawe jego uniwersalnej
komunikatywnoSci: ,,Chociaz wszyscy ludzie moga je czytat z latwosScia,
ma ono jednak taka glebsza warstwe, gdzie spoczywaja jego wielkie
tajemnice. Dzieki slowom najzwyklejszym i prostemu stylowi Pismo
Swiete jest dostepne dla wszystkich, a jednoczeénie pochtania cala uwage
ludzi o umyslach powaznych. Dlatego przygarnia do siebie wszystkich
ludzi, a niektorym pozwala przejs¢ przez waskie furtki do Ciebie,
nielicznym, lecz byloby ich o wiele mniej, gdyby ono nie jasnialo tak
wzniostym blaskiem, jednocze$nie przyciagajac do siebie takie thumy
swoja Swieta pokora” (6,5;93).

Jednak sporo czasu mialo jeszcze uplynaé, zanim Augustyn zostal

chrze$cijaninem i nauczy! sie czytac¢ Pismo Swiete jako slowo Boze.
Czytanie Pisma Swietego w wierze

Znamy dokladnie to miejsce Pisma Swietego, przy ktérym Augustyn

zostal obdarzony wiarg. Swoje nawrocenie opisal w 6smej ksiedze

utrudzeni jesteScie>. Lekcewaza Jego nauke, bo On cichy jest i pokornego serca. O
tak! - ukryle$ to przed madrymi i przewidujacymi, a objawile§ maluczkim. Co innego
- dostrzec z wierzcholka porosnietej lasem gory ojczyzne pokoju w dali, ale nie méoc
znalez¢ wilasciwej drogi do niej, blakaé sie bezsilnie po bezdrozach, tula¢ sie wsréd
zasadzek zdradzieckich rabusiow, uciekinieréw z pochodu, ktérych wodzem jest lew i
smok, a co innego - kroczy¢ droga wiodaca do owej krainy, wytyczonej staraniem
niebianskiego Wodza; nie szerza tu rozboju zadni zbiegowie z niebianskich zastepow”
(7,21;129).




Wyznan. Byl juz w pelni przekonany o prawdzie wiary katolickiej, a

jednak wiedzial, ze jest jeszcze czlowiekiem niewierzacym. Czul, ze
powinien sie rzuci¢ Bogu w ramiona, a wcigz tego nie potrafil.

I wlasnie wowczas uslyszal owe dwa slowa jakiego$ tajemniczego
dziecka: Tolle, lege - ,wez i czytaj!” Kiedy chwycil Biblie, pierwsze stowa,
na jakie natrafil, zawieraly odpowiedz na jego niepokoje, czy zdola zy¢ w
pelnej zgodzie z Bozymi przykazaniami. Byly to stowa Listu do Rzymian
13,13n: ,....nie w ucztach i pijanstwie, nie w rozpusScie i rozwigzlosci, nie w
zwadzie i zazdro$ci. Ale przyobleczcie sie w Pana Jezusa Chrystusa, a nie
ulegajcie staraniom o ciato i jego pozadliwosci” (8,12;150).

Odtad Augustyn nie umial juz Pisma Swietego czytaé inaczej niz w
wierze. I rychlo zorientowal sie, dlaczego do autentycznego kontaktu z
Pismem Swietym niezbedna jest pokora. Jest ono przeciez podstawowym
odniesieniem dla naszej wiary, a wiara jest to wznoszenie bardzo
wysokiego gmachu, najwyzszego z mozliwych dla czlowieka. ,,Budowniczy
tym glebiej kopie fundament, im wyzszy gmach zamierza zbudowac.
Podczas budowy gmachu bedzie sie wznosil w gore, ale zeby wykopac
fundament, trzeba zej$¢ w dot”e.

Z perspektywy juz chrzeScijanskiej, Augustyn zrozumial, ze jego
dawnym zainteresowaniom Biblia brakowalo wlasnie pokory. A bez
pokory mozna w ogoéle nie zauwazy¢ tego, jak bardzo Pismo Swiete
przerasta nas swoim bogactwem. ,Wchodzi sie tam nad niskim progiem, a
potem wznosi sie nad nami wyniosle sklepienie, spowite w tajemnice”
(3,5:38).

Jesli jednak czlowiek odwazy sie wejs¢ do wnetrza i zacznie czytac
Pismo Swiete w wierze, bedzie odnosil wrazenie, jak gdyby ono rosto wraz
z nim. ,,Nie ma watpliwo$ci, ze w miare, jak dziecko [chodzi, rzecz jasna, o

dziecko w wierze] ros$nie, Pismo rosnie z nim razem” (tamze). Powiedzm
b

¢ Kazanie 69,2; Patrologia Latina 38,441.




to samo jezykiem prozy: Zglebiajac Pismo Swiete w wierze, czlowiek coraz

wiecej je rozumie, zarazem nigdy nie bedzie tak, zeby zrozumiat je do

konca.

Chrzest przyjal Augustyn w roku 386 i juz po pieciu latach zostal
przymuszony do przyjecia Swiecen kaptanskich, zas po nastepnych pieciu
zostal biskupem. Przez czterdziesci lat swojego zycia pelil wiec obowiazki
pasterskie, ktérych istotna czescia bylo wyjasnianie Pisma Swietego - w
kazaniach, w analitycznych, ciaggnacych sie przez cale lata wykladach na
temat poszczegolnych ksigg biblijnych, w polemikach z manichejczykami.
Wszystkie jego utwory sa przenikniete Pismem Swietym, natomiast
sposrod jego dziel SciSle biblijnych warto wymieni¢ monumentalne
Objasnienia Psalmoéw, az trzy komentarze do Ksiegi Rodzaju, Problemy
Heptateuchu (tzn. pierwszych siedmiu ksigg Starego Testamentu),
Wyklad Ewangelii Jana, Wyktad Kazania na Gorze, Problemy
ewangeliczne.

Zatem wiedzial Augustyn, co moéwi, gdy twierdzil, ze kiedy sie
wejdzie do tej Swiatyni, ktora jest Pismo Swiete, to ona jakby roénie
razem z nami. Nie bylo jednak w jego czci dla Pisma Swietego nic
balwochwalczego. Twierdzil wrecz, ze gdybySmy nie popadli w grzech, w
ogo6le by nie bylo nam ono potrzebne. Czlowieka w raju ,nawadnialo
zrodlo wewnetrzne, przemawiajagc w jego umysle... Sycil sie bowiem
wlasnym zrodlem, prawda wytryskujaca z wlasnego wnetrza™’. To dopiero
wskutek grzechu znalezliSmy sie w ciemnosSciach i w cieniu $mierci, tak ze
zginelibySmy, gdyby Pan Bog w swoim milosierdziu nie rozswietlal
naszych zyciowych przestrzeni swoim stlowem zapisanym w Ksiedze.

O odczuciach 6wezesnej inteligencji, ze Pismo Swiete jest utworem

prostackim, Augustyn zapewne pamietal stale, bo nawigzuje do nich

7 Przeciwko manichejczykom komentarz do Ksiegi Rodzaju, 2,4. W: Swiety
Augustyn, Pisma egzegetyczne przeciw manichejczykom, tlum. Jan Sulowski,
Warszawa 1980 s.54-55.




czesto, jednak prawie nigdy nie przywoluje ich po imieniu: ,Jakze

cudowna jest glebia Twoich stow! Patrzymy na ich powierzchnie, ktora sie
do nas jak do dzieci uSmiecha. Lecz pod nig, Boze moj, jakaz glebia, jakaz
cudowna glebia! Lek ogarnia, gdy sie wejrzy w nia, cze$¢ pela leku,
milo$¢ pelna drzenia” (12,14;251). Gdyby$my skadinad nie wiedzieli o
stawianym Biblii zarzucie prostactwa, nawet nie zauwazyliby$my, ze tu sie
znajduje jedna z odpowiedzi na ten zarzut.

Ale czytajmy dalej przerwany komentarzem tekst. Przez chwile
zdretwiejemy ze zgrozy, ze Augustyn taki krwiozerczy, lecz zaraz sami
zapragniemy takiego ciosu Bozego miecza, zar6wno dla samych siebie, jak
dla swoich przyjaciét i wrogéw: ,Z cala sila nienawidze jej wrogoéw [tzn.
wrogow tej glebi, jaka sie znajduje w Piémie Swietym]. Oby$ ich zabil
mieczem obosiecznym, tak by juz nie byli jej wrogami. Pragnalbym
bowiem, aby przez cios Twego miecza umarli dla siebie, a dla Ciebie zy¢
zaczeli” (tamze).

Ze Pismo Swiete nie podoba sie literatom? Ale jak to dobrze, ze
karmi nawet ludzi duchowo jeszcze nienarodzonych! Witasnie dla takich
ludzi ,zgrzebne slowa Pisma Swietego sa jakby lonem macierzynskim
tulacym ich slabo$¢. Slowa te buduja w nich wiare bedaca dla nich
zbawieniem, wiare pewng i niezachwianag... Jesli kto$ z tych ludzi nagle
wzgardzi rzekomym ubdstwem sléw Pisma Swietego i w niedorzecznej
pysze bedzie chcial wyrwa¢ sie z gniazda, ktére go wypiastowato - jakze
okropnie upadnie. Ulituj sie, Panie Boze, aby nieopierzonego pisklecia nie
zadeptali ludzie przechodzacy droga. Wyslij swego aniola, aby je znowu
wlozyl do gniazda - niech tam zyje, poki sie nie nauczy lata¢” (12,27;265).

I oto natychmiast metafora lona macierzynskiego i gniazda dla
pisklat przemienia sie w obraz raju. Nie ma watpliwosci: Pismo Swiete

jest rajem, podarowanym przez milosiernego Boga czlowiekowi

wypedzonemu z raju! ,Ale s tez inni, dla ktorych stowa Pisma Swietego




to juz nie gniazdo, ale cienisty sad, w ktorym sie domy$laja ukrytych

owocOw. Rados$nie tam latajg, c¢wierkaja poszukujac ich, zrywaja te
owoce” (12,28;265). Metafora prowadzi do kilku konkluzji, jedna z nich
brzmi bardzo prosto: ,Bog dostosowal Pismo Swiete do umystow wielu
ludzi, aby wszyscy w nim widzieli prawdy, lecz nie wszyscy te same
prawdy w poszczegolnych miejscach” (12,31;269).

Obrazem Pisma jako raju postuguje sie Augustyn do wyjasnienia
rowniez tego zarzutu, ze w Piémie Swietym jest tyle miejsc ciemnych i
niezrozumiatych: ,Nie zamykaj wr6ot Prawa przed tymi, ktérzy do nich
pukaja. Bo przeciez nie bez celu postanowiles, ze tyle ma by¢ w nim kart
ocienionych tajemnicg. Czyz w owych borach nie ma jeleni, ktére w nie
wchodza, pokrzepiaja sie tam, wedruja, pasa sie i przezuwaja?” (11,2;219).
Zatem ,nie mamy watpliwosci, ze rowniez to, co jest w niej [w tej Ksiedze]
zamkniete przed naszymi oczyma, jest powiedziane slusznie i wyraza
prawde” (13,23;292).

W Pi$mie Swietym Augustyn jest rozkochany, wie, ze nigdy go do
korica nie zglebi, a jednak wie réwniez, ze w niebie Pisma Swietego nie
bedzie. Tak jak nie bedzie tam sakramentow. Bo kiedy juz osiggniemy cel
naszej wiary, zycie wieczne, nie beda nam juz potrzebne narzedzia,
obecnie niezbedne nam w drodze do tego celu. W niebie bedzie Ko$ciol,
czyli my sami, wszyscy zbawieni, przemienieni juz do konca w
Oblubienice Chrystusa.

Bedziemy tam podobni do anioléw, ktoérzy przeciez réwniez nie
potrzebuja Pisma Swietego. ,Oni nie potrzebuja spogladaé na nasz
firmament, aby przez odczytywanie jego tekstu poznawa¢ Twoje stlowo.
Zawsze bowiem oblicze Twoje widza i na nim odczytuja, bez pomocy sylab
zapisanych w czasie, czego zada wieczna wola Twoja. Oni ja odczytuja,

wybieraja i miluja. Zawsze czytaja, a nigdy nie przemija to, co odczytuja.

Wybierajagc bowiem i milijae, odezytuja samg niezmienno$¢ Twego




zamyshu. Tekst, ktory odczytuja, nie bedzie zamkniety. Ich Ksiega nie

bedzie zwinieta. Bo Ksiega ta jeste$ dla nich Ty sam, a Ty wiecznie jeste$”
(13,15;281n).

,Gdy zatem przyjdzie Pan nasz Jezus Chrystus... wtedy, w obliczu
tak jasnego Dnia, przestang by¢ potrzebne pochodnie. Nie bedziemy
czyta¢ proroctw ani otwiera¢ pism Apostoléw, nie bedziemy szukac
Swiadectwa Jana, nie bedziemy potrzebowac¢ nawet Ewangelii. Zostang
odlozone na bok wszystkie Pisma, bo tylko posréd nocy tego $wiata maja
one dla nas plona¢, by rozprasza¢ nasze ciemnosci. Przeminie wiec Pismo
i juz nie bedzie nam potrzebne, a my wraz z mezami Bozymi, ktorzy nam

je spisali, ol$nieni bedziemy $wiatlem jedynej Prawdy”s.

To wlasnie ta Prawda jest owym slowem Jezusa, ktore nie
przeminie, cho¢ niebo i ziemia przeming. Moze tylko zwr6ce uwage na to,
ze krotki cytat, jakim postanowilem zakonczy¢ niniejsza medytacje,
zawiera chyba ze dwadzieécia aluzji do réznych miejsc Pisma Swietego:
»,Stowo za$§ Twoje wiecznie trwa. Widzimy je teraz jak przez chmury,
niejasno, jak w zwierciadle, a nie takie, jakim jest. Bo i my - chociaz nas
umilowal Twoj Syn - jeszcze sie nie okazalo, czym bedziemy. Usidlony w
nasze cialo, przyjrzal sie nam, przemowit do nas czule, zapalil nasze serca.
I biegniemy za wonno$cia Jego olejkow. Lecz kiedy On sie ukaze,
bedziemy podobni do Niego, bo ujrzymy Go, jakim jest. Bedzie nam dane
zobaczy¢ Go, jakim jest, o Panie, ale ten czas jeszcze nie nadszed!”

(13,15,282).

8 Wyklad Ewangelii Jana, 35,9. W: Liturgia Godzin, Pallottinum 1988 t.4 s.468n.
Przeklad nieco skorygowalem (tekst oryginalny, Patrologia Latina 35,1662).




